TECHNIK DIE BEWEGT mﬂnn Allgemeine Einkaufsbedingungen der MACO-Gruppe in Osterreich

v Stand: 04/2018

1. Allgemeine Bestimmungen, Geltungsbereich

1.1 Die Allgemeinen Einkaufsbedingungen (im Folgenden ,EKB*) gelten fir alle Geschéafte im Sinne der
§§ 1 ff UGB mit einem Unternehmen der MACO-Gruppe (im Folgenden ,MACO*). Zur MACO-Gruppe
gehdéren die Mayer & Co Beschlage GmbH, MACO Produktions GmbH, MACO Baubeschlag
Produktions & Betriebs GmbH, MACO Technologie GmbH, sowie die MACO Industrieanlagen GmbH.

1.2 Die EKB von MACO sind wesentlicher und integrierter Bestandteil jeder Bestellung und jedes
Vertrages mit MACO.

1.3 Abweichende Bedingungen des Auftragnehmers (im Folgenden ,AN®) gelten nur, wenn und soweit
MACO diese ausdruicklich schriftlich anerkennt. Dies gilt auch fir allfallige Nebenabreden zu den EKB
von MACO. Ein Stillschweigen seitens MACO zu allfalligen abweichenden Einkaufs- und/oder
Geschaftsbedingungen des AN gilt nicht als Anerkennung oder Zustimmung zu diesen.

1.4 Furden Fall der Verwendung eigener allgemeiner Geschaftsbedingungen durch den AN, die den EKB
von MACO widersprechen, stimmt der AN zu, dass die EKB von MACO seinen Bedingungen
vorgehen. Dies gilt auch fir den Fall, dass die allgemeinen Geschaftsbedingungen des AN die
Bestellung oder den Abruf als bedingungslose Anerkennung der allgemeinen Geschaftsbedingungen
vorsehen, oder MACO ungeachtet des Hinweises des AN auf die Geltung seiner allgemeinen
Geschaftsbedingungen bestellt/abruft.

1.5 Die vorgenannten Bestimmungen gelten jedoch nicht, wenn MACO ausdricklich schriftlich auf die
Geltung seiner EKB verzichtet.

1.6 Rechtlich verbindliche Erklarungen seitens MACO im Rahmen des Vertragsverhaltnisses bedirfen
ausnahmslos der Schriftform. Der Schriftform wird entsprochen, wenn die Bestimmungen des
§ 886 ABGB oder die Regelungen einer mit dem AN gesondert abgeschlossenen Vereinbarung Gber
den elektronischen Datenaustausch (im Folgenden ,EDI“) eingehalten oder ein Dokument
handschriftlich unterzeichnet, eingescannt und per E-Mail versandt wird oder bei Vorliegen eines mit
entsprechendem Hinweis versehenen, elektronisch erstellten Bestellformulars von MACO.

2. Bestellung; Uberlassung von Zeichnungen, Werkzeugen, Mustern etc.

2.1 Bestellungen sowie ihre Anderungen und/oder Erganzungen bediirfen zu ihrer Giiltigkeit der
Schriftform. Auch muindlich oder fernmindlich (telefonisch) erfolgte Bestellungen bedlrfen zu ihrer
Gultigkeit binnen funf Werktagen der nachfolgenden schriftlichen Bestellung durch MACO.

2.2 Bestellungen von MACO gelten als vom AN angenommen, wenn dieser nicht binnen finf Werktagen
ausdrucklich schriftlich widerspricht oder die Bestellung schriftlich ablehnt.

2.3 Sollte der AN — aus welchen Grinden immer — hinsichtlich Preis, Menge und/oder Lieferzeit von der
Bestellung abweichen, ist er verpflichtet, dies MACO binnen fiinf Werktagen schriftlich
bekanntzugeben und MACO binnen weiterer fliinf Werktage eine schriftliche Auftragsbestatigung zu
Ubermitteln, widrigenfalls MACO an seine Bestellung nicht langer gebunden ist. MACO ist nicht
verpflichtet, Teillieferungen des Auftraggebers anzunehmen.

2.4 Samtliche Rickfragen und Korrespondenz im Zusammenhang mit Bestellungen haben ausschlieRlich
Uber die Abteilung ,Einkauf‘ bei MACO zu erfolgen.

2.5 Von MACO mit oder auf Grund der Bestellung uberlassene Zeichnungen, Werkzeuge, Formen,
Muster, Modelle, Profile, Zeichnungen, Priufvorschriften, Normenblatter, Druckvorlagen, Lehren und
sonstige Unterlagen bleiben im Eigentum von MACO und dirfen vom AN ausschlieRlich zum Zwecke
der Durchfiihrung des Auftrags verwendet werden. Der Erhalt von Informationen begriindet keinerlei
Rechte des AN an gewerblichen Schutzrechten, Know-How oder Urheberrechten von MACO. Dem
AN ist es untersagt, die zuganglich gemachten Informationen ohne ausdrickliche schriftliche
Einwiligung von MACO selbst zu erwerben. Insbesondere ist es dem AN untersagt,
Schutzrechtsanmeldungen vorzunehmen.

2.6 Der AN darf Zeichnungen, Werkzeuge, etc. (vgl Auflistung in Punkt 2.5.) ausschlie8lich nach der
ausdrucklich erteilten schriftlichen Zustimmung durch MACO an Dritte weitergeben und hat dafur
Sorge zu tragen, dass diese vor unbefugter Einsichtnahme und Verwendung gesichert sind.
Vorbehaltlich weiterer Rechte kann MACO die Herausgabe verlangen, wenn der AN diese Pflichten
verletzt.

3. Anderung des Liefer- und Leistungsgegenstands

MACO ist berechtigt, vom AN zumutbare Anderungen der Bestellung bzw. des Liefer- und
Leistungsgegenstandes und der damit einhergehenden Leistungen zu verlangen. Der AN hat die
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von MACO verlangten Anderungen unverziiglich sorgféltig zu prifen und MACO U(ber die
Auswirkungen der Anderungen auf das Vertragsverhéltnis (wie Fristen, Termine,
Abnahmemodalitdten und Vergutung) zu unterrichten und binnen funf Werktagen ein
Anderungsangebot zu marktgerechten Preisen zu unterbreiten. MACO wird das Anderungsangebot
des AN binnen weiterer funf Werktage prifen. Erst durch schriftliche Bestatigung von MACO werden
die vom AN angebotenen Anderungen wirksam.

4. Liefer- und Leistungsbedingungen, Abnahme

4.1 Erfullungsort fir samtliche Lieferungen und Leistungen des AN ist der von MACO in der Bestellung
festgelegte Bestimmungsort.

4.2 Die Lieferungen und Leistungen des AN verstehen sich als geliefert und verzollt (DDP geman
Incoterms 2010, einschlieBlich geeigneter Verpackung). Dies bedeutet, dass der AN Gefahr und
Kosten des Transportes auch im Falle eines zufélligen Untergangs des Liefergegenstands bis zum
Erflllungsort tragt. Der AN hat den Liefergegenstand am Erfullungsort abzuladen bzw. durch MACO
abladen zu lassen und an MACO zu Ubergeben. Bei Leistungen, die auch das Aufstellen oder die
Montage des Liefergegenstands beinhalten, gehen Gefahr und Kosten mit der Abnahme Gber. Sollte
die Abnahme durch MACO nachweislich schuldhaft verzégert werden, kommt es bei derartigen
Lieferungen oder Leistungen auf den Zeitpunkt der Abnahmebereitschaft an.

4.3 Jeder Versendung durch den AN ist ein Lieferschein samt der Bestellnummer von MACO beizulegen.
Liegt ein solcher Lieferschein nicht bei, wird die Lieferung nicht als Auftragserfiillung Gbernommen.
Gefahr und Kosten gehen sohin nicht auf MACO (ber, sondern verbleiben beim AN. Fir allfallige
MACO hieraus entstandene Schaden haftet der AN.

44 Der AN hat MACO bei Anlieferung des Liefergegenstands samtliche Unterlagen in der
landessprachlichen Fassung des festgelegten Erflllungsortes zu Gbergeben, die fir den sicheren
Betrieb des Liefergegenstandes notwendig sind und/oder die in den jeweiligen Spezifikationen
(Dokumentationen etc.) aufgefiihrt werden.

5. Liefertermin, Vertragsstrafe

5.1 Vereinbarte Liefertermine gelten als Fixtermine. Bei Lieferverzug des AN ist MACO unbeschadet
weiterer gesetzlicher Anspriche und ohne Setzung einer Nachfrist berechtigt, vom Vertrag
zurlickzutreten.

5.2 Fur die Rechtzeitigkeit von Lieferungen kommt es auf den Eingang bei der vereinbarten
Empfangsstelle am Erfullungsort an; fur die Rechtzeitigkeit von Lieferungen mit Aufstellung/Montage
sowie von abzunehmenden Leistungen auf deren Abnahme. Die Lieferung ist nur dann rechtzeitig,
wenn auch samtliche erforderlichen Unterlagen mitgeliefert werden. Wird die Abnahme durch MACO
nachweislich schuldhaft verzégert, kommt es bei derartigen Leistungen auf den Zeitpunkt der
Abnahmebereitschaft an.

5.3 Bei vorhersehbarer Verzégerung einer Lieferung oder Leistung bzw. deren nicht vertragsgerechter
Qualitat hat der AN dies MACO unverzuglich schriftlich mitzuteilen. Dies gilt auch, wenn der AN die
Lieferverzégerung und/oder Leistungsverzégerung nicht zu vertreten hat. Teilt der AN mit, dass ein
Termin nicht eingehalten werden kann, hat MACO das Recht, nach eigener Wahl entweder auf
Lieferung oder Leistung zu bestehen oder ohne Setzung einer Nachfrist vom Vertrag zurlickzutreten
und samtliche Anspriche wegen Nichterfullung geltend zu machen.

5.4 Im Verzugsfall ist der AN zur Zahlung einer verschuldensunabhangigen Vertragsstrafe in Hohe von
0,5 % der gesamten Auftragssumme (netto) fiir jeden begonnenen Werktag verpflichtet, wobei die
Vertragsstrafe mit 10 % der Auftragssumme gedeckelt ist.

5.5 Ungeachtet der Vertragsstrafe gemal Punkt 5.4. behalt sich MACO vor, Schadenersatzanspriiche fir
unmittelbare und mittelbare Verzugsschaden geltend zu machen.

5.6 Die Abnahme einer verspateten Lieferung oder Leistung stellt keinen Verzicht auf Ersatzanspriiche
dar.

6. Rechnungen und Zahlungen, Aufrechnung

6.1 Sofern dies nicht im Einzelfall gesondert schriftich vereinbart wurde, gelten folgende
Zahlungskonditionen:

* 14 Tagen mit 3 % Skonto oder
» 30 Kalendertage netto ohne Skontoabzug.
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Die Zahlungsfrist beginnt, sobald der AN die Lieferung oder Leistung vertragsgemaR erbracht, MACO
die Lieferung oder Leistung abgenommen hat und die ordnungsgemaf ausgestellte Rechnung bei
MACO eingegangen ist. Eine Rechnung ist dann ordnungsgemal ausgestellt, wenn sie den
Bestimmungen des Umsatzsteuergesetzes entspricht sowie die Bestellnummer von MACO
angegeben ist und sie mit richtiger Adressierung und unter Legung allenfalls vereinbarter Garantien
oder Haftbriefe bei MACO eingegangen ist.

6.2 Die Vergltung wird zuziglich gesetzlicher Umsatzsteuer bezahlt, wenn und soweit die Lieferungen
oder Leistungen des AN umsatzsteuerpflichtig sind. Stellt sich heraus, dass die Lieferungen oder
Leistungen des AN nicht umsatzsteuerpflichtig sind, hat der AN die zu Unrecht ausgewiesene
Umsatzsteuer unverziglich an MACO zu erstatten.

6.3 Der AN ist fir die ordnungsgemalfie Versteuerung aller von MACO geleisteten Zahlungen selbst
verantwortlich und halt MACO in diesem Zusammenhang schad- und klaglos.

6.4 Zahlungen sind keine Anerkennung der VertragsmaRigkeit von Lieferungen oder Leistungen und
stellen somit keinen Verzicht auf allfallige Anspriiche seitens MACO aus Erflillungsméngeln,
Gewabhrleistung, Schadensersatz oder aus einem sonstigen Rechtsgrund dar.

6.5 Der AN ist zur Abtretung der Forderungen und sonstiger Rechte ausschlief3lich mit vorheriger
schriftlicher Zustimmung von MACO berechtigt.

6.6 Der AN ist nicht zur Aufrechnung gegen Forderungen von MACO berechtigt.

7. Gewabhrleistung

7.1 Die Gewahrleistungsfrist flir samtliche Lieferungen und Leistungen des AN betragt 36 Monate. Die
Gewahrleistungsfrist beginnt fir offenkundige Mangel mit der endgultigen Abnahme der Lieferung
und/oder Leistung durch MACO. Bei verdeckten Mangeln, das sind solche, die erst bei
bestimmungsgemafliem Gebrauch bzw. Verbrauch der Lieferung oder Leistung festgestellt werden,
beginnt die Gewahrleistungsfrist ab dem Zeitpunkt zu laufen, in dem der Mangel von MACO erkannt
wurde.

7.2 Die Annahme der Lieferung bzw. Leistung erfolgt stets unter dem Vorbehalt der Prifung auf Richtigkeit
und Verwendbarkeit sowie auf Mangelfreiheit. Die Verpflichtung zur Mangelriige und die
Bestimmungen der §§ 377 f UGB sind ausdrticklich ausgeschlossen.

7.3 Beibehebbaren Mangeln bzw. Mangeln, die den ordentlichen Gebrauch des Liefergegenstandes nicht
verhindern sowie bei nicht wesentlichen, unbehebbaren Mangeln hat MACO unbeschadet weiterer
rechtlicher Anspriche die Wahl, entweder die Ersatzlieferung, eine Preisminderung oder die
Behebung der Mangel zu fordern. Der AN haftet fur alle mit der Mangelbeseitigung anfallenden
Aufwendungen, insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten sowie Aus- und
Einbaukosten bezogen auf den vereinbarten Lieferort.

7.4 Sind die in Punkt 7.3. erwahnten Gewahrleistungsbehelfe unzumutbar hat MACO das Recht, ohne
Nachfristsetzung vom Vertrag zurticktreten. Hat der AN den Vertragsricktritt verschuldet, haftet dieser
MACO fir samtliche mit der Ersatzvornahme verbundenen Mehrkosten oder fir die anderweitige
Beschaffung.

8. Haftung

8.1 Der AN haftet MACO aus mangelhaften Lieferungen unabhangig vom Verschuldensgrad fiir den
positiven Schaden. Bei grober Fahrlassigkeit oder Vorsatz haftet der AN aulerdem fir den
entgangenen Gewinn.

8.2 Hohere Gewalt, unverschuldete Betriebsstérungen, Arbeitskampfe bei MACO, Unruhen und sonstige
unabwendbare Ereignisse berechtigen MACO unbeschadet seiner sonstigen Rechte ganz oder
teilweise vom Vertrag zuriickzutreten, soweit sie langer als vier Wochen andauern und eine erhebliche
Verringerung des Bedarfs seitens MACO zur Folge haben und MACO das dem AN unverziglich
anzeigt.

9. Schutzrechte und geistiges Eigentum

9.1 Der AN gewahrleistet, dass die Liefergegenstdnde frei von Rechten Dritter sind. Er hat MACO
insbesondere von jeglichen Ansprichen Dritter aus allfélligen Schutzrechtsverletzungen der
Liefergegenstande freizustellen und hieraus schad- und klaglos zu halten.
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9.2 Wird MACO bzw. dessen Abnehmern aufgrund einer Schutzrechtsverletzung die Herstellung und/oder
die Lieferung untersagt, so hat der AN den dadurch entstandenen Schaden von MACO zu ersetzen
und nach Wahl von MACO entweder eine Lizenz vom Schutzrechtsinhaber zu erwerben oder die
gelieferten Waren zuriickzunehmen.

10. Produkthaftung

10.1 Der AN leistet Gewahr, dass samtliche Lieferungen bzw. Leistungen den einschlagigen rechtlichen
Vorschriften wie insbesondere Sicherheitsvorschriften, Normen von Behdérden oder auch
Berufsgenossenschaften und Fachverbanden bzw. allgemein anerkannten Normungsinstituten
entsprechen. Der aktuelle Stand und die Regeln der Technik sind jedenfalls zu beachten. Weiters
leistet der AN Gewahr, dass die Lieferungen und Leistungen frei von Fehlern sind und den
Qualitatsanforderungen von MACO entsprechen. Bei der Lieferung sind allfallige Sicherheitshinweise,
entsprechende Konformitatserklarungen, Montageanleitungen und Einbauvorschriften zwingend
beizubringen.

10.2 Der AN haftet im Sinne des Produkthaftungsgesetzes (im Folgenden ,PHG*) uneingeschrankt fur
Schaden, insbesondere auch fiir Vermogensschaden Dritter und halt MACO fiir den Fall, dass MACO
von Dritten wegen Produkthaftung in Anspruch genommen wird, schad- und klaglos. Einschrankungen
von MACO zustehenden Ersatzanspriichen jeder Art nach dem PHG oder nach anderen gesetzlichen
Bestimmungen werden ausdrlcklich ausgeschlossen und insbesondere auch die
Haftungserleichterungen und -beschrankungen des PHG abbedungen.

10.3 Der AN st verpflichtet, MACO samtliche Kosten zu ersetzen, die MACO aus der Abwehr der
Inanspruchnahme durch Dritte oder aus einer Ersatzleistung, soweit sie zur Vermeidung mdglicher
Schaden angemessen ist (z.B. Warnungen, Austausch-, Umbau- oder Nachristaktionen etc.)
erwachsen. Der AN ist weiters verpflichtet, MACO fiir die Dauer von 10 Jahren in Bezug auf die vom
AN gelieferten Produkte den jeweiligen Hersteller, Importeur oder Vorlieferer unverziiglich zu nennen
sowie MACO samtliche zur Abwehr von Produkthaftungsansprichen Dritter zweckdienliche
Informationen (zB Herstellerunterlagen etc.) auf erste Aufforderung zur Verfigung zu stellen.
Weitergehende vertragliche und gesetzliche Anspriche bleiben unberunhrt.

11. Betriebs- und Produkthaftpflichtversicherung

Der AN verpflichtet sich, fir die Dauer der Vertragsbeziehung eine angemessene Betriebs- sowie
Produkthaftpflichtversicherung  abzuschliellen und diese mindestens funf Jahre nach
Vertragsbeendigung beizubehalten.

12. Materialbeistellung

12.1 Von MACO beigestellte Stoffe oder Teile verbleiben im Eigentum von MACO. Sie durfen nur
bestimmungsgemal verwendet werden. Die Verarbeitung beigestellter Stoffe und der Zusammenbau
von beigestellten Teilen erfolgen ausschlieflich fir MACO, es sei denn, es ist etwas anderes schriftlich
vereinbart. MACO wird Miteigentimer an den unter Verwendung seiner Stoffe und Teile hergestellten
Erzeugnissen im Verhaltnis des Wertes der Beistellungen zum Wert des Gesamterzeugnisses, das
vom AN fir MACO verwahrt wird. Bei Wertminderungen oder Verlusten hat der AN Ersatz zu leisten.

12.2 Der AN ist verpflichtet, von MACO beigestellte Stoffe oder Teile bei Ubergabe auf Vollstandigkeit zu
prifen. Die Qualitdt der Beistellung bzw. der beigestellten Stoffe oder Teile ist unmittelbar nach
Ubergabe eingehend und angemessen zu Uberpriifen. Sollten die beigestellten Stoffe oder Teile nicht
den vertraglich bedungenen Erfordernissen entsprechen, ist dies innerhalb von flinf Werktagen nach
Ubernahme durch den AN zu riigen. Allfallige Ersatzanspriiche des AN wegen nicht zeitgerechter
Beistellung oder ein Zuriickbehaltungsrecht des AN sind ausgeschlossen.

13. Geheimhaltung, Riickgabe von Unterlagen

13.1 Der AN wird den Abschluss und die Ergebnisse des Vertrages, Geschaftsvorgange wie auch die im
Rahmen der Erbringung von Lieferungen oder Leistungen von und tiber MACO erlangten Kenntnisse
und Erfahrungen oder sonstige von MACO im Rahmen der Geschéaftsbeziehung erlangte
Informationen gegentber unbefugten Dritten vertraulich behandeln, solange und soweit diese nicht
rechtmaBig allgemein bekannt geworden sind, eine gesetzliche oder behdrdliche
Offenbarungsverpflichtung besteht oder MACO im Einzelfall einer Weitergabe schriftlich zugestimmt
hat. Der AN wird diese Informationen ausschlieBlich fir die zur Erbringung der Leistungen
erforderlichen  Zwecke benutzen und Dritten nicht zuganglich machen Diese
Geheimhaltungsverpflichtung besteht auch nach einer Beendigung des Vertragsverhaltnisses
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uneingeschrankt fort. Sollten Dritte informiert werden miissen, hat MACO hierzu seine ausdriickliche
schriftliche Zustimmung zu erteilen. Die offenzulegenden Informationen sind auf das Notwendigste
zu beschranken. Der AN ist verpflichtet, diese Geheimhaltungsverpflichtung auf Dritte zu tGberbinden
und muss MACO dies auf Verlangen schriftlich nachweisen.

13.2 Der AN verpflichtet sich, das in seinem Besitz befindliche Eigentum von MACO, insbesondere auch
elektronisch gespeicherte Daten so sorgfaltig aufzubewahren, dass sie unbefugten Dritten nicht
zuganglich sind. Samtliche an den AN Ubermittelten Daten sowie ihm zur Verfligung gestellte
Zeichnungen, Werkzeuge, etc. (siehe Auflistung in Punkt 2.5) sind wahrend aufrechter
Vertragsbeziehung auf Verlangen jederzeit und nach Vertragsbeendigung bzw. Auftragserfillung
(Lieferung) ohne Aufforderung unverzuglich zu I6schen (Daten) bzw. an MACO herauszugeben
(Zeichnungen, Werkzeuge, etc.). MACO hat hinsichtlich Ubermittelter Daten gegen den AN einen
Anspruch auf Abgabe einer strafbewehrten Unterlassungserklarung zu Gunsten von MACO. Von der
Verpflichtung zur Léschung von Daten ausgenommen sind Kopien und/oder Daten, die im Rahmen
einer ordnungsgemalfen Datenverarbeitung angefertigt wurden und regelmaRig automatisch
geldscht oder Giberschrieben werden (Backup-Dateien).

14. Umweltschutz und Gefahrengut

14.1 Industrielbliche Umweltschutzaspekte sind durch den AN in allen Phasen der Planung, Erstellung und
Lieferung der Waren zu bericksichtigen. Insbesondere muss der AN alle von seinen Produkten
und/oder Dienstleistungen ausgehenden umweltrelevanten Auswirkungen kennen und hat diese mit
geeigneten Mitteln zu minimieren.

14.2 Sofern MACO in bestimmten Fallen nach den geltenden gesetzlichen Bestimmungen fir die
Entsorgung der gelieferten Gerate nach Ablauf der Nutzungsdauer verantwortlich sein sollte,
Ubernimmt der AN die hierfir entstehenden notwendigen Kosten fir die Rlicknahme, Behandlung und
Entsorgung des von ihm gelieferten Liefergegenstands.

14.3 Ungeachtet gesetzlicher Instruktionspflichten hat der AN wesentliche Informationen an MACO zu
geben, insb. Hinweise fiir eine sachgemale Lagerung sowie Sicherheitsdatenblatter in ihrer jeweils
glltigen Fassung. Die Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 vom 18.12.2006 (sog.
,REACH-Verordnung”) ist durch den AN strikt einzuhalten.

14.4 Der AN leistet Gewahr, dass die von ihm auf Grund der Bestellung zu erbringenden Lieferungen der
EU-Richtlinie 2011/65/EU (Restriction of the use of certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment, im Folgenden ,RoHS®) und somit den im Zusammenhang mit der
RoHS-Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in elektrischen und
elektronischen Geraten zum Zeitpunkt der Lieferung bestehenden Grenzwerten sowie den jeweils in
Geltung stehenden nationalen Vorschriften entsprechen. Bei einer Erbringung von nicht
RoHS-konformen Lieferungen hat der AN MACO — unbeschadet allfélliger Gewahrleistungsanspriiche
— alle aus den Lieferungen resultierenden Schaden zu ersetzen.

14.5 Enthalt die Lieferung Guiter, die gemaf den internationalen Regelungen als Gefahrgut zu klassifizieren
sind, teilt der AN MACO dies binnen funf Werktagen nach Einlangen der Bestellung mit.

15. AuBenhandel

15.1 Der AN ist verpflichtet, MACO Uber etwaige Genehmigungspflichten flir den (Re-)Export der
Produkte gemal auf das Vertragsverhaltnis anwendbaren nationalen, européischen, US- Ausfuhr-
und Zollbestimmungen sowie den Ausfuhr— und Zollbestimmungen des Ursprungslandes der
Produkte, schriftlich zu unterrichten. Hierzu stellt der AN MACO alle mafgeblichen Informationen
zur Verfligung. Dies sind insbesondere, aber nicht ausschlielich:

1. Alle einschlagigen Ausfuhrlistennummern;

2. Sofern die Produkte unter die U.S. Export Control Administration Regulations fallen: die
Export Control Classification Number (ECCN) der U.S Commerce Control List;

3. Die statistische Warennummer gemaf der aktuellen Wareneinteilung der
AuRenhandelsstatistiken und der HS Code (Harmonized System) sowie das Nettogewicht der
Produkte;

4. Die Ursprungsangabe (nicht praferenzieller Ursprung) jedes Produktes;

5. Die Lieferantenerklarung tber den praferenziellen Ursprung bei Lieferanten aus der
Europaischen Union (sofern durch MACO gefordert);

6. Zertifikate zur Praferenz bei nicht europaischen Lieferanten (sofern durch MACO gefordert).
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15.2 Auf Anforderung durch MACO ist der AN verpflichtet, alle weiteren Aufenhandelsdaten zu den
jeweils vertragsgegenstandlich zu liefernden Produkten und deren Bestandteilen schriftlich
mitzuteilen sowie MACO unverzuglich (vor Lieferung entsprechend betroffener Produkte oder
Leistung) tiber alle Anderungen der vorstehenden Daten schriftlich zu informieren.

16. Verhaltenskodex

16.1 Der AN verpflichtet sich, die Gesetze der jeweils anwendbaren Rechtsordnung(en) einzuhalten,
keine Form von Korruption und Bestechung zu tolerieren und die Grundrechte der Mitarbeiter zu
beachten. Er wird weiters die einschlagigen gesetzlichen Vorschriften zum Verbot von Kinderarbeit
strikt beachten und im Ubrigen Verantwortung fiir die Gesundheit und Sicherheit seiner Mitarbeiter am
Arbeitsplatz  Gbernehmen, fir gerechte Entlohnung und Arbeitszeiten sorgen, die
Umweltschutzgesetze beachten und die Einhaltung dieser Prinzipien bei seinen AN bzw.
Unterlieferanten bestmaoglich férdern und einfordern.

16.2 Fuhrt der AN in den Betriebsstatten von MACO Lieferungen und/oder (Dienst)Leistungen durch, hat
er die jeweils geltenden sicherheitstechnischen Bestimmungen, die ihm zur Kenntnis gebracht
werden, einzuhalten.

16.3 VerstdRt der AN gegen diese Verpflichtungen und trifft ihn daran ein Verschulden, hat MACO das
Recht, vom Vertrag zurlickzutreten oder den Vertrag zu kindigen. Weitergehende
Schadenersatzanspriiche bleiben hiervon unberihrt.

17. Datenschutz

17.1 Die geschaftsbezogenen Daten des AN wie Firmenbuchnummer, Adresse, Kontaktdaten,
Kontaktpersonen werden ausschlielich zu Zwecken der Abwicklung des Vertrages, insbesondere zu
Verwaltungs- und Verrechnungszwecken automationsunterstitzt verarbeitet. Aus technischen
Griinden kann es erforderlich sei, dass diese Daten auf einem eigenen oder einem Server aullerhalb
der MACO-Gruppe in Osterreich gespeichert werden. Der AN erteilt seine ausdriickliche Zustimmung,
dass MACO die gemalf Punkt 19.1. gespeicherten geschaftsbezogenen Daten an andere verbundene
Unternehmen innerhalb der globalen MACO Gruppe zu Informationszwecken sowie im Rahmen der
unternehmensweit vorgeschriebenen Berichtspflichten fir statistische Zwecke und Risk Management
weitergibt. Eine solche Zustimmung kann jederzeit gegentiber der Abteilung ,Einkauf‘ bei MACO
schriftlich oder per E-Mail widerrufen werden.

17.2 Der AN wird die einschlagigen Vorschriften zum Datenschutz und zur Wahrung des Berufs- und
Bankgeheimnisses beachten und nur entsprechend verpflichtete Mitarbeiter zur Leistungserfillung
einsetzen. Soweit eine Verarbeitung oder Nutzung personenbezogener Daten im Auftrag erfolgt,
haben die Parteien unverziglich eine Datenschutzvereinbarung nach den Bestimmungen des
Datenschutzgesetzes abzuschlieRen.

18. Schlussbestimmungen
18.1 Es qilt ausschlielilich dsterreichisches Recht unter Ausschluss des Kollisionsrechts des
Internationalen Privatrechts (IPRG) und des einheitlichen UN-Kaufrechtes (CISG).
18.2 AusschlieRlicher Gerichtsstand ist das sachlich zustandige Gericht in 5020 Salzburg, Osterreich.

18.3 Sollten einzelne Bestimmungen dieser EKB gegen zwingendes Recht verstoflen und sich als
unwirksam erweisen, bleiben die Ubrigen Bestimmungen der EKB davon unberihrt. An Stelle der
ungultigen Bestimmungen tritt dann eine Regelung, welche dem gewlnschten wirtschaftlichen Zweck
am nachsten kommt.
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